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 إلى اللغة الإنكليزية ن الكريمترجمة القرينة اللغوية في القرآ

 
Translation of the language context in the Holy Qur’an to the English 

Language 

 

 

 520/11/2021 جاسيخ القبىل  500/10/2021 جاسيخ الإسظال

 

 الملخص5

بين ما جدمله هصىص قشآهيت مخخاسة من صىس البيان وطاقاث البلاغت الكامىت جدت هذفت هزه الذساظت إلى المقابلت 

ظىاهش الخقذًم والخأخير والإًجاص بالحزف وجظمين الأفعال لما لشف عنها أهل الخفعير والبيان، وبين ما جىصلت إليه 

ت من إدساك هزه القشائن البياهيت  وهقلها مبرصة لإًداءاتها الذلاليت ومعاهيها جشجمخان مخخلفخان لمعاوي القشآن إلى الإهكليزً

العياقيت، أو عالعت لمعاهيها العامت فقط دون ما وساء جلك الأظاليب من جمال البيان وأظشاس البلاغت، لخقترح الذساظت ما 

ت لفيلت بىقل ما في جلك الىصىص من وجىه البيان وخصائص الىظم التي جاءث على وفق ظنن  أمكن من جشجماث جفعيرً

 العشب في ألفاظها ومجاسي للامها.

 الكلماث المفخاخيت5
ت.  القشآن الكشيم، القشيىت اللغىيت، جشجمت معاوي القشآن، الخقذًم والخأخير، الإًجاص بالحزف، الخظمين، الترجمت الخفعيرً

 

Abstract: 
This study aims to compare between what is carrying, some selected Quranic texts of 

the rethoric statements and eloquent charges that standing behind the phenomenon of 

precedence and no precedence, the Ijazz by omission and inclusion of verbs (attadhmine) 

as it was revealed by the rethoric and interpretation Schollars and what were covered by 

two different translation of the meanings of the Holy Qur’an to the English Language, 

concerning realizing and translating these rethoric contexts, highlighting their semantic 

inspirations and context meanings, or it is a mere reflection of their general meanings 

regardless what is standing behind these styles of aesthetic rethoric and eloquent secrets, in 

order to suggest possible interpretation’s translation that can convey what is included in 

that texts of rethoric and special styles that come according to the Arabic language 

patterns. 
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 مقذمت5

ب ٔل م وحىد لوىي زٓ لت  -ما ًُه كلى ؤن ًبِى خالدا مم الؤوظاهُت، واطخِسازٍ  الِسآن الٕسٍ ػسَ

م  -وؤخبازا وآدابا  ، وبُاهه ذو الؤحٖام والخٌصُل َى مىاغ الؤعجاش الري وُ َى بلع ؤُىي ؤدلت بعجاشٍ

ى الىكاء اللوىي الري حىي الخىحُد واللِاثد والهدي  ذ ججزله بلى ُُام الظاكت، وَ به الخحدي مً وُ

ى طس خلىد الٕخاب م والأحٖام والِصص والوُب وؿىاَس الحُاة والٖىن والىٌع والآًاَ، وَ  والدؼسَ

كلى الدَس، ومٌخاح ججددٍ كىد الخالي والظامم الري ًحظب ؤن ؤلٌاؿه جىِاد الإلاهُه، زم ًحظب 

اللٕع حتى ًسدٍ بلى الله الري خلّ في اللسب ًؼسة اللوت زم ؤخسج مً َرٍ اللوت ما ؤعجص جلٗ 

اث الٌؼسة، واالإخصدي لخٌظحرٍ ؤو جسحمت ملاهُه مً دون ذلٗ كاحص كً جسحمت ؤَم ما ًُه مً ػاُ

ت التي هي الىكاء الؼامل لهداًاث الِسآن في ٔل شمان ومٖان.  البلاهت واالإلاوي الثاهىٍ

د، ولِد ُا صٍ ت ما ًبلى االإاثت وٍ مذ حهىد جسحمُت كـُمت مىر مؼلم َرا الِسن ومجها في الؤهٖلحزً

ب الِسآن ٕٓخاب َداًت بحن ًدي مً لا ًمخلٗ االإٌخاح الأمثل لٌهم الِسآن  وطدث مظدا ملخبرا في جِسٍ

ى اللسبُت التي زبؽ الله بحن ججز٘ الِسآن بها وبحن ٔىهه مٌصلا وؤن ذلٗ لا ًخإحى بوح ر اللسبُت ًِا٘ في وَ

مُىنَ ﴿: 3ؤو٘ طىزة ًصلذ 
َ
لْل ٌَ ىْمٍ 

َ
ِ ِ
ّ
ا ل ًُّ سْآهًا كَسَبِ

ُ
هُ ُ

ُ
اج ًَ ذْ آ

َ
ل صِّ

ُ
خَابٌ ً ا٘ في وطؼها  ﴾ِٓ ٍُ ﴿:44وُ ىَا

ْ
ىْ حَلَل

َ
وَل

عْجَمِيٌّ وَكَسَبِيٌّ 
َ
ؤ
َ
هُ ۖ ؤ

ُ
اج ًَ ذْ آ

َ
ل صِّ

ُ
ً 

َ
ىْلا

َ
ىا ل

ُ
ال
َ
ِ
َّ
ا ل ًُّ عْجَمِ

َ
سْآهًا ؤ

ُ
ُ﴾. 

مترحمحن مخخصصحن ؤٌٓاء، هاًتهم  ًدبحن مدي الحاحت في َرا بلى وحىدوبخإمل َرا الجاهب وحدٍ 

بذ ما لا ًخم الىاحب " هِل َرا البُان الري َى الوالب كلى لوت الِسآن للخىصل بلى هِل َداًت الِسآن

، طىاء حللّ الأمس بمً وؼإوا في ؤحىاء لوىٍت ذاث ُسب وظبي  "بلا به ًهى واحب ٓما جِسز في الأصى٘

ت اللسبُت ًدؼسبذ هٌىطهم كسبُت الِسآن ًىالىا حـا واًسا مً ًهمه وحلِله، ًلم ببِاًا ا لٌؼسة اللوىٍ

ًبّ لهم بلد ذلٗ بلا ؤن ًحُؼىا بما ًٌٕي لهرٍ السطالت اللـُمت مً الللم بثِاًت اللوت االإىِى٘ بلحها، 

ىِّ  الاحخماكُتوإدزاْ ما في مٌسداتها وجسآُبها مً الشحىاث الثِاًُت 
َ
ٖ ًُ نُ ذلٗ المجخمم اللوىي التي 

مثل لبىطها، ؤو ممً اهبري مً هحر ؤَل اللظان اللسبي لهرا الأمس الجلل اللـُم، لا مىاص  صبوتها وٍ

لا لخحصُل  ت ولى ؤدي به ذلٗ بلى ػى٘ االإساض، والخٌسن شمىا ػىٍ له مً آدظاب َرٍ الٌؼسة اللوىٍ

وظبُا مً كلىم اللسبُت وش يء مً وحىٍ َرٍ االإهازة اللـُمت. ومً ؤَم ذلٗ ؤن ًحُؽ بما ًٌُٕه 

وما لا هنى كىه مً الحؼد الهاثل مً دلالاث االإظمُاث الؤطلامُت )الحِاثّ الؼسكُت(،  الخٌظحر

ِحن في مخابلت ما ٌظخجد مً  اث الثِاًُت للوت اللسبُت، مم بر٘ الجهد االإخىاصل مً ٓلا الٌسٍ والمحخىٍ

ٍ، وم حاولت االإلاٌؼت بِدز االإظخؼاق للمجخمم اللوىي للوت الاطخلما٘ اللوىي الري لا ٌلسي الخىُ

 االإىِى٘ بلحها، وما لا ًدزْ ٔله لا ًترْ حله.

 

 5إشكاليت الذساظت وفشطياتها -1

م بإًدًىا وما ُسؤها كىه مً جسحماث  ت في بحثىا جؼسح الؤػٖالُت هٌظها كلى ما وُ ومً َرٍ الصاوٍ

سٍِبُىا 
َ
ٍ في ؤن ؤصحابها لم ًإلىا حهدا في البلىن بها بلى الصىزة الإلاوي الِسآن وجٌاطحرٍ التي لا ج

ّٗ  ػ
ُ
جَت

ْ
ل
َ
خ
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االإسطُت التي ًسطاَا مجز٘ الٕخاب المجُد، خصىصا وؤن ؤهلبهم مظلمىن مامىىن بةعجاش الِسآن 

 البُاوي الري ًبِى مخجددا لا ًبلى كلى ٓثرة الترداد والخدبس والخٌظحر.

ىي  هَالاء االإترحمحن كلى َرا الىـام البدٌم الري جإلٍ مى وجيبم الؤػٖالُت في بحثىا مً مدي وُ

أن حلاملهم مله في ؤزىاء هِل ملاوي الِسآن؟  حل آًاث الِسآن وملاحـتهم له، وإلى ؤي مدي 

ثحر َرا الؤػٖا٘ حظائلاث جىحر الؤحابت كلحها حىاهب مً َرا االإىطىق، ؤولها: َل جمًٕ االإترحمىن مً  وٍ

س ما حىجه الآ  إٔنها "وطم مسججل"،  التي ًاث مً وحىٍ البُانبدزاْ وجصىٍ ؤودكها ًُه االإخٖلم به حتى 

م  أن بمِدوزَ ؤن ًىِلىا جلٗ الدلالاث بلى اللوت الهدي لُصل بلحها الِازت  -بىاء كلى ذلٗ  -وزاهحها: َل 

االإلنى الري َى في الوالب ُد حسم حؼسب زوح البُان في َرا اللظان؟ ؤم ؤنهم حسوا في الترحمت كلى هِل 

ُب اللوىي وزالثها: بلى ؤي مدي ًمٕىىا  اطدؼساي ما ُد  -بىاء كلى ما طبّ  -الأصلي الـاَس للترٓ

ا ٌلحن كلى هِل حىاهب االإلاوي  مً ٌظخجد مً ؤلٌاؾ وجسآُب واطخلمالاث، ُد جٖىن زاًدا حُىٍ

ت واالإخىلدة الٖامىت في الِىالب اللٌـُت الِسآهُت الثابخت في ٓخاب الد  َس لهداًت البؼس.الثاهىٍ

 5أهميت الذساظت وأهذافها 1-1

ُهِ ﴿:01مىطىق َرٍ الدزاطت َى الِسآن الري وصٌه مجزله بِىله في الأهبُاء  ًِ خَابًا  ِٓ مْ 
ُ
ٕ ُْ ىَا بِلَ

ْ
هصَل

َ
دْ ؤ

َ
ِ
َ
ل

مْ 
ُ
سُٓ

ْ
لخٕم ﴾ذِٓ ٕم وزً ت في ، وهي جدىاو٘ حىاهب مً البُان الري ٌل1ؤي حدًثٕم وػسً د لب االإادة اللوىٍ

ا، لدظخجلي مً خلا٘ دزاطت كُىاث مىه مدي ما وصل بلُه االإترحمىن الِسآن و  ؤض هـامها وزابؽ حلبحرَ

االإخخصصىن في جسحمت ملاوي الِسآن في الؤباهت كً صىز البُان الِسآوي ودُاثِه البلاهُت وخصاثص 

ت كلى طجن اللسب التي اطخـهس مجها االإٌظسون االإلخىىن بالبُان ما ٓخب لهم، لُ دبحن لىا هـمه الجازٍ

ا واجٌاُها واخخلاًها في هِل ؤَم ما اخخص به الىـم الِسآوي البدٌم مً  دزتها ؤو عجصَ مدي بدزآها وُ

ت التي بها حصل الؤعجاش واطخمس الخحدي وججدد  ُساثً البُان وصىزٍ التي جٕمً جحتها االإلاوي الثاهىٍ

 ؤَم ما نهدي بلُه بذن:ؤزس الِسآن في الِلىب والأطماق، وخلد كلى الصمان واالإٖان، ًمً 

ت مدي بدزاْ َالاء االإترحمحن - أن هجاحهم  ملسً االإخخصصحن لهرٍ الِساثً البُاهُت وإلى ؤي مدي 

في هِل َرٍ الؼاُاث البلاهُت التي جمثل زوح َرا الٕخاب االإعجص في لٌـه وملىاٍ، والؤحساءاث 

ا في ذلٗ.  الأطلىبُت واالإىاهج الترحمُت التي اجبلىَ

ىي كلى  - الؤخخلاي بحن الترحماث في الخلامل مم َرٍ الصىز البلاهُت التي  و ؤوحه الؤجٌاَالىُ

 جمثل البيُت اللمُِت في الىص الِسآوي.

اداث وحللُِاث وجٌظحراث جىِل ما ؤمًٕ ىِص بترحماث مِترحت ؤمحاولت اطخدزاْ ؤوحه ال - و شٍ

 مً خصىصُاث الظُاُاث البلاهُت للىص الِسآوي.

سَ الري ًيبغي ؤن جٖىن كلُه جسحمت ملاوي الِسآن ًُما ًخللّ بهرا طدؼساي االإظخِبل االإؼب -

ت والمجامم الللمُت مً جىحُد  الجاهب البُاوي مً الِسآن، وما ًيبغي كلى االإاطظاث التربىٍ

ً االإترحمحن الرًً ٌظدون َرا االإظد  الجهىد لخحُِّ َرا الهدي السطالي اللـُم بخٖىٍ

ىن َرا الجاهب الأَم. ظخدزٔ  وَ

آفاقها خذود 1-2  5هزه الذساظت و
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ذ َرٍ الدزاطت كلى اهخِاء زلار ُساثً بُاهُت مً طجن اللسب في ٓلامها جىاجسث في ٓلام الله حلالى، ِىب

ذ بها ومثلذ لٖل واحدة مجها بما جساٍ س البُاوي في  ًلسً واًُا في بُانها وبُان وحىٍ حمت مً الخصىٍ

ابلتها في الٕثحر مً الأحُان بما حاء في الىحي االإبحن كلى همؼها. زم بُيذ ؤن الخصدي لترحمت  زىاًاَا، وُ

مثل َرٍ الىحىٍ البُاهُت الأصل ًُه ؤن ًٖىن مً زطالت االإترحم الللمي االإخخصص، زم ُامذ باالإِازهت 

ن مخخلٌخحن لبلع ؤلٌاؾ الِسآن باخخُاز هماذج ُسآهُت حاء ًحها ذٓس َرٍ الِساثً والىحىٍ بحن جسحمخح

خخلاي بحن الترحمخحن في بدزاْ ما طبِذ الؤػازة بلُه في بػٖالُت جٌاَ والا لخٍِ الترحمت كلى وحىٍ الا

ٌُُت هِله، مم اطخدزاْ مىاػً الخلل وإجمام مىاطم الىِص ما ؤمٕى سطُاجه، وٓ ىا ذلٗ البحث وً

دًً وحهت هـسها  بما جىًس لدًىا مً جسحماث، ومجتهدًً في ؤحاًحن ؤخسي بما  -في ؤحاًحن ٓثحرة  -ماٍ

 ؤداها بلُه حهدها االإِل في َرا الؼإو الأحل.

 5أدبياث الذساظت ومىهجها -2

بحن جسحمخحن مخخلٌخحن لىصىص مً  حظلٗ َرٍ الدزاطت طبُل الاطخِساء والخحلُل واالإِازهت

ت المخخازة، لتري  ، مدي -بلد السحىق بلى ؤُىا٘ ؤَل الخٌظحر والبُان  -الِسآن وزدث ًحها الِساثً اللوىٍ

ىي كلى َرٍ الـىاَس وإدزاْ مىاُلها وجسحمت خصاثصها البلاهُت، ومىاػً اجٌاُها  هجاحها في الىُ

ًىا مً ٓخب البُان والخٌظحر والترحماث الِسآهُت الإترحمحن واخخلاًها، وما هخخازٍ اكخمادا كلى ما لد

 كُىُىا ٔلهم بىِل خصاثص الىـم الِسآوي وصىزٍ البُاهُت وجخصصىا ًُه ٓما وزد كىد مً جسحم لهم.

 5مذوهت الذساظت 2-1

م االإصدز الأو٘ الري حظخِي مىه َرٍ الدزاطت وجيخِي بلع مى  اػً البُان ًمثل الِسآن الٕسٍ

ً االإلخىحن بىحىٍ البُان هت في هـم آوصىز البلا  ًاجه المحٕم االإعجص، ملخمدة في ذلٗ كلى ؤُىا٘ االإٌظسٍ

في الِسآن مخخرة مً جسحمخحن مخخلٌخحن اػتهسث باللىاًت بهرا الؼإن مدوهت جِازن مً خلالها بحن 

البُاهُت االإىخِاة، جسحمت مالٌحها الإلاوي الآًاث المخخازة، وجحلل ػساثِها الأطلىبُت في هِل صىز الِساثً 

. ا مما طبّ ذٓسٍ  لخٍِ بلد ذلٗ كلى وحىٍ الخىاًّ والاخخلاي بُجها وهحرَ

 5الخعشيف بالترجماث 2-2

بُٕخا٘ والثاهُت لخِي  م ؤولاَما لمحمد مسمادوٓ م اخخُازها كلى جسحمخحن الإلاوي الِسآن الٕسٍ د وُ وُ

 الدًً الهلالي ومحمد محظً خان.

 5(Muhammad MarmadukePickthall( )1320-1431) بيكخالمحمد ماسمادولجشجمت 

ؼاوي مخخص في الدًً الؤطلامي، حاصل كلى دزحت اللِظاوع في الصحاًت واللوت  ى بسٍ وَ

ت، اكخىّ الؤطلام طىت  ، وجسحم الإلاوي الِسآن ملخمدا كلى جٌظحر الصمخؼسي م0907الؤهٖلحزً

د ػبل س، وُ ذ جسحمخه مؼبلت حُدز آباد مم الىص والبُظاوي والجلالحن وبةػساي مً مؼُخت الأشَ

 2.م0938اللسبي الأصلي في مجلدًً كام 

د طمى جسحمخه: " د ؤزنى كلى The meaning of The Glorious Qur„anملاوي الِسآن المجُد:وُ " وُ

ؼاهُا ودًً بها كام  و جسحمت بُٕخا٘ حمم مً ؤَل الللم والٌٕس.  3.م0936ُد جىفي ببرً
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 5ومدعن خان )جشجمت مجمع الملك فهذ لطباعت المصحف الششيف(جشجمت جقي الذًن الهلالي 

ُِه وػاكس، ولد بجىىب االإوسب طىت  جقي الذًن الهلالي5 ، 0300الحظُني االإوسبي، محدر وؤدًب وً

بةػساي كؼسة  جىحه بلى الظلىدًت وؤُام بها طىحن، ها٘ ػهادة الدٓخىزاٍ في الأدب اللسبي مً ؤالإاهُا

ا. م في الِسآن بوحر لوت اللسب، وهحرَ  كلماء، مً ؤػهس ؤكماله جسحمت صحُح البخازي وما وُ

، مٕىخه ػهادجه في الؼب الصدزي التي هالها مً 0997الأًواوي البىجابي ولد كام  محمد مدعن خان5

ت الؤطلامُت بهجلترا مً اللمل بالظلىدًت وجِلد مىاصب كدة حتى جسؤض بدازة مظدؼٌى الجامل

 4باالإدًىت ًالخِى بالهلالي وجسحما الإلاوي الِسآن.

 وؤػلِا كلحها: 0974وبلد ؤن حـُا بةذن الهُئت اللامت للدكىة والؤًخاء والؤزػاد ػبلا جسحمتها كام 

Interpretation of the Meaning of the Noble Qur„an in the English Language.A Summarized 

Version of AL-Tabari, AL-Qurtubi, and IbnKathir with Comments from Sahih AL-Bukhari. 

ت م باللوت الؤهٖلحزً مِخبع مً جٌظحر الؼبري والِسػبي وابً ٓثحر مم  ؤي: "جٌظحر ملاوي الِسآن الٕسٍ

 ازي".حللُِاث مً صحُح البخ

 5جدليل وعشض هخائج الذساظت -3

م جخللّ بالخِدًم والخإخحر،  كسطىا في دزاطدىا لثلار مً صىز البُان االإخىاجسة في الِسآن الٕسٍ

ىي كلحها والخلامل ملها  والؤًجاش بالحري، وجظمحن الأًلا٘، مِازهحن بحن الترحمخحن االإرٔىزجحن في الىُ

د احتزؤها َىا   بإمثلت مِخظبت كً ٔل صىزة مً جلٗ الصىز.وؤطلىبهما في ذلٗ، وُ

 5هخائج الخدليل الخطبيقي على أظاط الخقذًم والخأخير 3-1

ِم جحذ صىز ٓثحرة مجها:  وٍ

لىا( في االإلٗ  جقذًم الجاس والمجشوس على مخعلقهما5 ًُ ﴿: 99مثل جِدًمهما كل ًلل )جىٔ حْمََٰ ىَ السَّ َُ لْ 
ُ
ُ

ىَا
ْ
ل
َّ
ىَٔ

َ
هِ ج ُْ ا بِهِ وَكَلَ ، الري حاء ًُه الٌلل )آمىا( كلى ؤصل الجملت اللسبُت مخِدما كلى مخللِه ﴾آمَىَّ

أن الؤًمان  )الجاز والمجسوز االإىصى٘ بظمحر كاثد كلى لٌف الجلالت(، بًراها بإن الؤًمان لا ًخم بلا بإز

ل وما حسي مجساٍ مً كبىدًت الِلب لله ًلا  بد ًُه الأخسي ولا ًٌٕي ًُه الؤًمان بالله وحدٍ، ؤما الخىٔ

ت، ًلرلٗ ُدم الجاز والمجسوز )كلُه( االإخصل بظمحر مً ؤن ًٖىن كلى الله وحدٍ ، ولا ًجىش ًُه الؼسٓ

لىا(، ولًٕ الترحمخحن وطلتهما مىطلا واحدا َٕرا:  كاثد كلى لٌف الجلالت كلى الٌلل )جىٔ

In him we believe and in him we put our trust.56 

ُبي للىص وؤؿهسا الُِمت البلاهُت لخِدًم  ًبِىما جسحما االإِؼم الثاوي بدُت واجبلا الظُاَ الترٓ

، لم ًلخٌخا بلى االإِؼم الأو٘  صسٍ كلُه طبحاهه دون هحرٍ ل وُ ى حصس الخىٔ الجاز والمجسوز )كلُه( وَ

 )آمىا به( ٓما الخٌذ بلُه كبد الله ًىطٍ كلي ًترحمه َٕرا:

We have believed in him.7 

رلٗ ًللذ مم ُىله حلالى في الؼىزي  ابله بالترحمت لٌـا وملنى. وٓ  ﴿: 53ًىِل الىص الِسآوي وُ
َ

لا
َ
ؤ

مُىزُ 
ُ ْ
صِحرُ الأ

َ
ِ ج

َّ
ى اللَّ

َ
الري جِدم ًُه الجاز والمجسوز )بلى( مم لٌف الجلالت كلى الٌاكل )جصحر( لِصس  ﴾بِل

ى الصىزة البلُوت التي ػمظتها  زحىق الأمىز بلى الله وحدٍ، بلد ؤن ؤزبذ الهداًت له ولسطىله وَ
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ا بلى الؼٌلاء الرًً  الترحمخان ححن جسحمتها: "ٔل الأمىز في الجهاًت جسحم بلى الله" وذلٗ لا ًمىم مصحرَ

د اُترحىا للآًت الترحمت الخالُت: م بالله حلالى، وُ ىَ  ؤػسٔ

Beware, to Allah return all matters. 

ٍ مً ُىله حلالى أن االإىُ رلٗ   ﴿: 57في َىد  وٓ
ٌ
ُف ٌِ يْءٍ حَ

َ
لِّ ش 

ُ
ىَٰ ٔ

َ
ي كَل  زَبِّ

الري ًد٘ كلى ؤن  ﴾بِنَّ

ُب اللادي في اللوت  دزجه وحٌـه لا ًىد كجها ش يء، ًجاءث جسحمتهما كلى ؤصل الترٓ بحاػت كلم الله وُ

الأمس الري لا ًادي الدُُِت ،89دون َرٍ الصىزة البلاهُت الدُُِت َٕرا: "بن زبي حٌُف كلى ٔل ش يء"

 البلاهُت التي ؤزادَا الىص الِسآوي، ًلرلٗ هِترح الترحمت الآجُت:

Indeed, My Lord is vigilantly, over all things preserving. 

 لىِل الدُت التي ٌؼلس بها الظُاَ الِسآوي. (vigilantly)ؤطٌىا الحا٘  ماوإه

ىت  5جقذًم المعمىل على العامل ما مثلىا له بأًت مً الصمس مً بحن كدة آًاث ًحها حاءث ًحها َرٍ الِسٍ

ىنَ ﴿: 64البلاهُت وهي آًت 
ُ
ل َِ جَا

ْ
هَا ال يُّ

َ
كْبُدُ ؤ

َ
ي ؤ ِ

ّ
مُسُوو

ْ
إ
َ
ِ ج

َّ
حْرَ اللَّ

َ
و
َ
ً
َ
لْ ؤ

ُ
ا  ﴾ُ التي حاء ًحها جِدًم )الوحر( ُىٍ

ٍ كلى طس ًدخل ًُه ما لا نهاًت له مما ًخصىز الرًَ كبادجه مً دون الله،  ى ما لا ًجدٍ مً وُ وَ

اللسبُت وطىجها لى حاء الخلبحر في هحر الِسآن: "ؤجإمسووي ؤيها الجاَلىن ؤن ؤكبد هحر الله" ٓما جىحي به 

مل في ػُاجه مما لا ًح1011الترحمخان اللخان حاءجا َٕرا: "ُل ؤجإمسووي ؤن ؤكبد هحر الله ؤيها الجاَلىن"

س الخىحُد وهٌي  حن في جِسٍ م كلى الىٌىض التي ؤمس زطى٘ الله ؤن ًىاحه بها االإؼسٓ ت الىُ الصىزة الِىٍ

أهذ صىزجه مما حاء بُاهه في طُاُاث الظىزة ٔلها، ولرلٗ اُترحىا جسحمت جٌي   -ٔل ما ًظادٍ مهما 

ت ٖبِدز ما حظمح به خصاثص الؤه ُبهرٍ الصىزة البلاهُت الب -لحزً  ٖالأحي:لُوت، وَ

Say to them Is it other than God, that you would command me to worship, you ignorant 

ones?12 

ًَ ﴿:66ومً ؤمثلخه في الصمس  سٍِ ِٓ ا
َّ
ًَ الؼ

ً مِّ
ُ
اكْبُدْ وَٓ

َ
ً َ

َّ
التي حاًـذ جسحمت بُٕخا٘ كلى  ﴾بَلِ اللَّ

ًجاءث بلبازة: "بل الله ًجب كلُٗ ؤن حلبد" لدظد مظد 13ؤطلىب الِصس ًحها بِدز ما طمحذ اللوت

، بِىما هِلذ جسحمت الهلالي وخان االإلنى دون الخٌاث بلى صىزة (must)الٌاء، مظخخدمت ًلل الىحىب 

، 14ُصس اللبادة كلى الله الري َى محىز الظىزة وطس بُانها، ًجاءث: "بل اكبد الله)وحدٍ دون طىاٍ(

د اطخدزْ االإترحم  الصىزة البُاهُت البلُوت بِدز ػاُت اللوت ًِا٘:َرٍ  15وُ

Rather, it is God alone you shall worship. 

د  ؤدخلىا كلحها حلدًلا خٌٌُا ًصازث: وُ

Rather, Allah alone you shall worship. 

 

ل ٔله لْبُدُ ﴿ؤكني ُىله:  ومً الأمثلت البدٌلت ًُه ما اًخخح الله به ٓخابه في ؤكـم طىز الخجزً
َ
َْ و ا ًَّ بِ

ظْخَلِحنُ 
َ
َْ و ا ًَّ ، ًٌي جِدًم االإلبىد واالإظخلان كلى الٌللحن ؤدبُ اللابد مم زبّه بخِدًم اطمه كلى ﴾وَإِ

ُه الؤًران بالاخخصاص االإظمى بالحصس، ًهى في ُىة: لا ًللهم ُه الاَخمام وػدة اللىاًت به، وً ، وً

"بًاْ" مً الاػازة بلى هٌع الراث والحُِِت ما لِع  ولبد بلا بًاْ ولا وظخلحن بلا بٗ، مم ؤن في طمحر



 343 -323الصفداثISS N : 2588-1566  5 مجلت اللعاهياث الخطبيقيت 

 2021العىت5                                    02العذد5                            00المجلذ5       

 

379 
 

في الظمحر االإخصل، ًٌي "بًاْ ُصدثُ وؤحببذُ" مً الدلالت كلى ملنى حُِِخٗ وذاجٗ ُصدي ما 

لِع في ُىلٗ: ُصدجٗ وؤحببخٗ، وفي بكادة "بًاْ" مسة ؤخسي دلالت كلى حللّ َرٍ الأمىز بٖل واحدٍ 

ٍٗ مثلا: بًاْ مً الٌللحن، ًٌي بكادة الظمحر مً ُ ىة الاُخظاء لرلٗ ما لِع في حرًه، ًةذا ُلذ الإل

أن ًُه مً اخخصاص الحب والخىي براجه والاَخمام برٓسٍ ما لِع في ُىلٗ:  ؤحبّ، وإًاْ ؤخاي 

 16بًاْ ؤحب وؤخاي.

 خان والهلالي:جسحمت  ( ؤ)

“You (Alone) we worship, and you (Alone) we ask for help”.17 

 بُٕخا٘:جسحمت  ( ب)

“You (Alone) we worship, you (Alone) we ask for help”.18 

د جؼابِذ الترحمخان في هِل مدلى٘ الحصس والِصس االإظخٌاد مً جِدم الظمحر االإىٌصل  وُ

 ًبدو مً هصهما. ااالإٌلى٘ كلى كامله جؼابِا ٔلُا ٓم

ٓما ؤًلحذ الترحمخان في هِل مدلى٘ جِدًم االإٌلى٘ الظمحر االإىٌصل كلى ًاكله في ُىله حلالى  جىىيه5

لْبُدُونَ ﴿: 079في البِسة 
َ
ٍُ ح ا ًَّ ىخُمْ بِ

ُ
ِ بِن ٓ

َّ
سُوا لِِلّ

ُ
ٕ

ْ
 مَا ﴿: 40، وفي الأولام ﴾وَاػ

ُ
ؼٍِ

ْ
ٕ َُ دْكُىنَ ًَ

َ
ٍُ ج ا ًَّ بَلْ بِ

يظَىْنَ 
َ
اءَ وَج

َ
هِ بِن ػ ُْ دْكُىنَ بِلَ

َ
ىنَ ج

ُ
سِٔ

ْ
ؼ

ُ
ه.﴾مَا ح  ، وجِازبذ جسحمتهما، ًاُخض ى ذلٗ الخىىٍ

مُ ﴿: 43ما حاء في السكد  جقذًم الحال على صاخبها5
ْ
ٍُ كِل ًْ كِىدَ مْ وَمَ

ُ
ىَٕ ِْ نِي وَبَ ُْ هُِدًا بَ

َ
ِ ػ

َّ
ىَٰ بِالِلّ

َ
ٌ
َ
لْ ٓ

ُ
ُ

خَابِ  ِٕ
ْ
ُبها: ٌٓى الله ومً كىدٍ كلم الٕخاب ػهُدا بُني وبِىٕم. ًجي ﴾ال ء في الِسآن ٓثحرا التي ؤصل جسٓ

مِ ﴿: 08ٓما في آ٘ كمسان 
ْ
لِل

ْ
ى ال

ُ
ول
ُ
 وَؤ

ُ
ت
َ
ثِٕ

َ
لا
َ ْ
ىَ وَاالإ َُ  

َّ
هَ بِلا

ََٰ
 بِل

َ
هُ لا هَّ

َ
ُ ؤ

َّ
هِدَ اللَّ

َ
ؤن ًِسن الله ػهادة ؤَل الللم  ﴾ػ

ا ًِدم الحا٘ ؤو الخمُحز )ػهُدا(  بؼهادجه، وشاد في آًت السكد التي ملىا جمُحز ػهادجه طبحاهه كً هحرَ

ه )مً كىدٍ كلم الٕخاب( زهم كؼٌه كلى الٌاكل لٌف الجلالت )الله(، ٓما ُدم الـسي مً كلى صاحب

الجاز والمجسوز )بُني وبِىٕم( كلى االإلؼىي كلى الٌاكل، ًإخس ػهادة ؤَل الٕخاب كً ػهادة الله 

أًُت بذا هٖل كً ؤدائها مً كىدٍ كلم الٕخاب. وُ د حلالى ماذها ؤن ػهادة الله لىبُه بالسطالت 

اطخؼاكذ الترحمت الأولى بلد بدزاْ َرٍ الحُثُاث )جِدًم الحا٘ كلى صاحبها االإلؼىي كلى الٌاكل، 

صي ًجمم را جِدًم الـسي كلُه( ؤن جادي االإلنى االإسٓ بُجهما في الترحمت وإن اُخظاٍ ذلٗ  االإترحم وٓ

ما ملا، ًجاءث جسحمخه بذا هِلىاَا بلى اللسبُت: ٌٓى ػهُدا بُني وبِىٕم الله والري كىدٍ كلم  جإخحرَ

صي َى ُسن ػهادة الله بؼهادة ؤَل الٕخاب  19الٕخاب ذ الترحمت الثاهُت ؤن االإلنى االإسٓ في ححن ؤدزٓ

ٍ حّ )ػهُدا(، ًجاءث جسحمخه كىد هِلها: الله والري كىدًجمم بُجهما، وؤخس ًلل )ٌٓى( والخمُحز 

أي بُني وبِىٕم واالإِصىد مً الصىزة البُاهُت الأمسان ملا: ُسن الؼهادجحن  20الللم بالٕخاب ػهُد 

د اُترحىا جسحمت جٌي في حدود خصاثص اللوت بهرا االإِصىد: ا. وُ  وجمُحز ػهادة الله كً هحرَ

Sufficient is Allah as a witness between me and you, as are those who have the knowledge 

of scripture. 

حُِمٍ ﴿: 58ما حاء في ٌع : ابخذاء الجملت بالمبخذأ إشعاسا بالثبىث والخجذد بٍّ زَّ ً زَّ  مِّ
ً

ىْلا
َ
مٌ ُ

َ
حاء  ﴾طَلا

س للخلـُم بلٕع الىصب الدا٘  ِ
ّ
ٕ
ُ
م في الجملت الؤطمُت للدلالت كلى الثبىث والخجدد، وه الظلام بالسً
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أن ؤصله الىصب كلى االإٌلىلُت االإؼلِت الىاثبت  ؼِم كً اللؼٍ كما ُبله و
ُ
كلى الحدور والخجدد، وُ

م ًُما وكىاًت الله بهم، حتى كسي ؤن ال كً الٌلل للدلالت كلى ٓسامت ؤَل الجىت لسب ٌظخلملىن السً

ؤصله الىصب مثل )الحمد ؤصله حمدًا بٌلل مظمس( بًراها بثبىث الىصٍ وؤهه داثم مظخمس لا حادر 

ى  ُت مؼابِت للآًت، بِىما هِلذ الترحمت الثاهُت االإلنى الأصلي وَ د حاءث الترحمت الأولى حسً مخجدد. وُ

ى اكخِا د ؤَل الظىت، لًٕ لِع ًحها ما ًىحُه جِدًم لٌف طلام الله كلى ؤَل الجىت ًِىله لهم ُىلا، وَ

ىه مً ملاوي الدوام والاطخمساز وؤهه ؤجم حظلُم وؤكـمه وؤٓسمه، ًإخسث ما  )الظلام( وجىٕحرٍ وجىىٍ

أن ًمٕىه ؤن 21ُدمه الىص وحاءث جسحمخه مىِىلت بلى اللسبُت َٕرا: الِى٘ مً زب زحُم لهم طلام ، و

 ًترحمها بلى:

Peace (on you), a Word from merciful Lord. 

ُب الىحىي للىص ًٌصله 22االإترحم وزاعى الجملت الحالُت االإظخترة التي جد٘ كلحها "ُىلا" والترٓ

 وجسحمها:

Peace! Shall be the Word from a mercy-giving Lord. 

 ﴿: 59ما حاء في الأولام  جقذًم الظشف على المبخذأ5
َ

بِ لا ُْ وَ
ْ
اجِحُ ال

َ
ٍُ مٌَ ىَ وَكِىدَ َُ  

َّ
مُهَا بِلا

َ
لْل ، حاء الـسي ﴾ٌَ

صس الللم بالوُب كلُه طبحاهه دون طىاٍ مً ملٗ ؤو  )كىدٍ( مِدما في الىص لإًادة الاخخصاص وُ

، وحاءث حملت "لا ٌللمها بلا َى" زاًلت احخما٘ جِدًم الـسي )كىدٍ( لمجسد الاَخمام وؤهه  زطى٘

د ُابلذ الترحمخان )كىدٍ( بـ 23لِصس الوُب كلُه طبحاهه ت (with him)وُ ، التي ُد لا حظمح الؤهٖلحزً

ذ لٌف  ما مخِازبخان بلا ؤن بحداَما جسٓ ذ بملنى ُصس الوُب كلُه حل وكلا، وَ بإٓثر مجها، ووً

(، all That is hidden) مٌظسة له بحن ُىطحن (Ghaib))الوُب( ٓما َى وهِلخه بالٕخابت الصىجُت 

 َٕرا: 24الأولى الترحمت (، ًجاءثthe unseenه بلى )والأخسي جسحمخ

And with him are the keys of Ghaib, none knows them but he. 

اقتراح في هقل دلالت المفعىل المخقذم على فاعله باظخخذام صيغت المبني للمجهىل   5إفادة و

 ٘ ( لُحاًف passive form)وحدها االإترحم الؤهٖلحزي الأصل بُٕخا٘ ٌظخخدم صُوت االإبني للمجهى

هُ ﴿: 041كلى زجبت االإٌلى٘ االإخِدمت في آ٘ كمسان 
ُ
ل
ْ
ث سْحٌ مِّ

َ
ىْمَ ُ

َ
ِ
ْ
دْ مَعَّ ال

َ
ِ
َ
 ًِا٘: ﴾ً

People have received a blow the like thereof.25 

 الؤهٖلحزي االإلخاد، ًاطخٌدها مً بُٕخا٘ كلى خلاي االإترحم اللسبي الهلالي وخان اللران التزما الىـام

ىا ﴿: 51وجسحمىا آًت الأهٌا٘ 
ُ
وُ
ُ
مْ وَذ َُ دْبَازَ

َ
هُمْ وَؤ ََ ظْسِبُىنَ وُحُى ًَ  

ُ
ت
َ
ثِٕ

َ
لا
َ ْ
سُوا ۙ االإ

َ
ٌ
َ
ٓ ًَ رًِ

َّ
ى ال

َّ
خَىَف ًَ  

ْ
سَيَٰ بِذ

َ
ىْ ج

َ
وَل

 ِّ حَسٍِ
ْ
ابَ ال

َ
 مظخخدما الىمؽ الؤهٖلحزي االإلخاد: 26التي جسحمها َى ﴾كَر

If you could see how the angels received those who disbelieve, smiting their faces and 

their backs. 

 لىِل االإدلى٘ البُاوي االإِصىد في الىص الِسآوي بلى:محاًـحن كلى زجبت االإٌلى٘ االإِدمتًترحمىاَا 

If only you could see when taking away the disbelievers souls, the angels smiting their 

faces and their backs. 
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ت إفادة في هقل دلالت الخبر المؤلذة بابخذاء صيغت العؤال )بالفعل المعاعذ( في الإهكليزً  5اجتهاد و

م 27ٓما وحدها الؤهٖلحزي  ُمُ ﴿: 46ًىِل دلالت الخبر في مسٍ َِ ا بِبْسَا
ًَ ي   آلِهََِ

ًْ هذَ كَ
َ
زَاهِبٌ ؤ

َ
بالابخداء  ﴾ؤ

 Doاللران حاًـا كلى الىمؽ االإلخاد )28، بخلاي? Reject you my God O Abrahamبالٌلل مباػسة:

you reject:ًازجإًىا ؤن وظخلمل صُوت الٌلل االإظاكد لىِل َرا االإلنى، ًِلىا ) 

Are you unwillingly (rejecting) my Gods, O Abraham ? 

 5الإًجاص بالحزف على أظاطهخائج الخدليل الخطبيقي  3-2

ى باب  ؤمثلت مجها: هرٓس لهواطم حدا ٓثحر الىزود في الِسآن،  وَ

ً ﴿: 46ٓما في الِصص  5بالعبب عن المعبب الالخفاء  مِّ
ً
حْمَت ً زَّ ِٕ

ََٰ
ىَا وَل ًْ ادَ

َ
 ه
ْ
ىزِ بِذ

ُّ
ىذَ بِجَاهِبِ الؼ

ُ
وَمَا ٓ

هُمْ 
َّ
لَل

َ
َٗ ل بْلِ

َ
ُ ً رًِسٍ مِّ

ً هَّ م مِّ
َُ ا
َ
ج
َ
ا ؤ ىْمًا مَّ

َ
َٗ لِخُىرِزَ ُ

بِّ
سُونَ زَّ

َّ
ٓ
َ
خَر ًحها  َرٍ الآًت :حاء في االإثل الظاثس. ﴾ًَ

: ولًٕ كسًّىاْ ذلٗ وؤوحُىا بلُٗ زحمت مً زبٗ لخىرز ُىما،  محروي لىلاٍ لم ًٌهم الٕلام، وجِدًسٍ

ّ٘ بها كلى االإظبب  . 29الري َى "الؤزطا٘"ًرٓس "السحمت" التي هي طبب بزطاله الىاض بلى الىاض، ود

لًٕ زحمت مً زبٗ" هاش ئ كً دلالت ُىله: "وما ٓىذ بجاهب الؼىز" كلى ملنى: والاطخدزاْ في ُىله: "و 

أن كلمٗ زحمت مً زبٗ لخىرز ُىما.. ًاهخصاب "زحمت" ماذن  ، ولًٕ  أن كلمٗ برلٗ لحظىزْ ما 

بإهه ملمى٘ للامل هصب مإخىذ مً طُاَ الٕلام، بما كلى جِدًس ٔىنٍ محرويٍ ًد٘ كلُه هٌي الٖىن 

أن كلمٗ" زحمت مىا، وإما كلى االإٌلى٘ االإؼلّ في ُىله: "وما ٓ ىذ بجاهب الؼىز"، والخِدًس: ولًٕ "

 مً ًلله، والخِدًس:
ً

ىت ُىله: "لخىرز  الآحي بدلا ولًٕ زحمت "بإن كلمىاْ ذلٗ بالىحي زحمت" بِسٍ

جىش ؤن ًٖىن "زحمت" مىصىبا كلى االإٌلى٘ لأحله، ؤي ؤزطلىاْ وكلمىاْ َرا ٔله زحمت مً  ُىما"، وٍ

حر ملان، وذلٗ مً بلُى الؤًجاش زبٗ، ومً زبٗ صٌت لسحمت، وفي َرٍ الخِادًس جىً
 ًةلى الترحمخحن: ،30

 :خان والهلاليجسحمت  ( ؤ)

And you (O Muhammad) were not at the side of the Tùr (Mount) when we did call, But 

(you are sent) as a mercy from your Lord, to give warning to a people to when no warner 

had come before you, in order that they may remember or receive admonition.31 

بُٕخا٘جسحمت  ( ب)  :مازمادوٓ

And you was not beside the Mount when we did call; But (the knowledge of it is) a mercy 

from your Lord that you may warn a folk unto him no warner came before you, that haply 

they may give heed.32 

م  ً ؤن الري وُ لام االإٌظسٍ ت وٓ ت، وجِدًس الجملت المحروً ذ كلُه الللاُاث الىحىٍ
ّ
والـاَس الري دل

أن كلمٗ زحم كلُه الاطخدزاْ ، ولًٕ  مً  تبـ "لًٕ" َى كلى ملنى ؤهه: لم ًًٕ كلمٗ برلٗ لحظىزْ

د ؤخؼإث جسحمت الهلالي وخان َرا االإلنى وحللذ )زحمت( حالا ؤو زبٗ بإن ك لمٗ بالىحي والؤزطا٘، وُ

ّٗ ؤهه لِع َى االإساد َىا، ٓما َى  را االإلنى الصحُح لا ػ جمُحزا مً السطى٘ ًهى الري ؤزطل زحمت، وَ

تها جسحمت بُٕخا٘ وحللذ االإظخدزْ بـ "لًٕ" والمحروي َى الللم  واضح مً طُاَ الٕلام، في ححن ؤدزٓ

( وحللخه بحن ُىطحن َٕرا: أن مً ؤمسٍ  برلٗ )ؤي بىداء الله مىس ى والؤًحاء بلُه وما 
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((the knowledge of it is) a mercy from your Lord) 

دّزث به.
ُ
ت وؤػازث بلى ما ُ  ًدلذ برلٗ كلى الجملت المحروً

، ًُٖىن الآخس دلُلا  الإطماس على ششط الخفعير5 ى ؤن ًحري مً صدز الٕلام ما ًاحى به في آخسٍ وَ

ّ الاطخٌهام ًخرٓس الجملت الأولى دون الثاهُت ِٓىله حلالى في الصمس  ، ًمىه ما ًٖىن كلى ػسٍ كلى الأو٘

لٌ ﴿: 99 ٍْ ىَ
َ
هِ ۚ ً بِّ

ً زَّ ىزٍ مِّ
ُ
ىَٰ ه

َ
هُىَ كَل

َ
مِ ً

َ
طْلا ِ

ْ
ٍُ لِلئ ُ صَدْزَ

َّ
سَحَ اللَّ

َ
مًَ ػ

َ
ً
َ
َٗ فِي  ؤ ئِ

ََٰ
ول
ُ
إ هِۚ

َّ
سِ الل

ْ
ً ذِٓ ىبُهُم مِّ

ُ
ل
ُ
تِ ُ َُ اطِ

َ
ِ
ْ
ل ِ
ّ
ل

بِحنٍ  ٍ٘ مُّ
َ

خه، والؤُساز بىحداهِخه، والؤذكان لسبىبِخه، والخظىق ﴾طَلا ."ؤًمً ًسح الله ُلبه الإلسً

، وطُِه كً  ِحن، ٓمً ؤُس ى الله ُلبه وؤخلاٍ مً ذٓسٍ لؼاكخه، ًهى كلى بصحرة مما َى كلُه وٍ

 باق الهدي واللمل بالصىاب ؟اطخماق الحّ واج

ت الظاملحن االإساد مً الٕلام، بذ  وجسْ ذٓس الري ؤُس ى الله ُلبه وحىاب الاطخٌهام: احتزاءً بملسً

ل للِاطُت ُلىبهم مً ذٓس  ذٓس ؤحد الصىٌحن وحلل مٖان ذٓس الصىٍ الآخس الخبر كىه بِىله: "ًىٍ

 . ًٍُٕ حاءث الترحمخان:33الله"

 جسحمت خان والهلالي: ( ؤ)

Is he whose breast Allah has opened to Islam, so that he is in light from his Lord (as he 

who is a non-Muslim)? So, woe to those hearts are hardened against remembrance of 

Allah! They are in plain error.34 

بُٕخا٘جسحمت  ( ب)  :مازمادوٓ

Is he whose bosom Allah has expanded for the surrender (unto him), so that he followed a 

light from his Lord, (as he who disbelieved)? Then woe unto those hearts are hardened 

against remembrance of Allah. Such are in plain error.35 

ِت أ الؤطماز الري حاء كلى ػسٍ الاطخٌهام، وذٓس الجملت الأولى دون  بدا لىا ؤن االإترحمحن ؤدز

، وإن اخخلٌذ كبازتهما  ت مً صدز الٕلام، لُد٘ كلحها آخسٍ الثاهُت، ًإػاز ٔل مجهما بلى الجملت المحروً

ت هي )ٓمً لِع بمظلم(، وذٓس االإترحم )ب( ؤنها )ٓمً َى  في ذلٗ، ًرٓس االإترحم )ؤ( ؤن الجملت المحروً

را جٌظحر مجهما بالىصٍ  أن الأولى يهما الوالب )الٌٕس وكدم الؤطلام( كلى أًس(، وَ  -مً َرا حاله، و

ىا للرًَ ؤن ًرَب ٔل مرَب في جصىز حا٘ مً ؤُس ى  -في هـسها  ً في ذلٗ، حُث جسٔ الاُخداء باالإٌظسٍ

ل الري لا حصس له ًيخـسٍ  ، ًهى ٌلمه في طلا٘ مبحن، والىٍ الله ُلبه كً ذٓسٍ ولم ٌؼسح بالهدي صدزٍ

ظْخَىِي ﴿: 01زباث ِٓىله حلالى في الحدًد اللـُم. ومىه ما ًسد كلى حدّ الىٌي والؤ بسبهكىد لِاثه  ٌَ  
َ

لا

 
َ
اج
َ
ىا مًِ بَلْدُ وَُ ُِ هٌَ

َ
ًَ ؤ رًِ

َّ
ًَ ال  مِّ

ً
مُ دَزَحَت

َ
كْـ

َ
َٗ ؤ ئِ

ََٰ
ول
ُ َۚ
لؤ
َ
اج
َ
خْحِ وَُ

َ
ٌ
ْ
بْلِ ال

َ
َّ مًِ ُ

َ
هٌ

َ
ًْ ؤ م مَّ

ُ
ىامِىٕ

ُ
: لا  ﴾ل جِدًسٍ

د٘ كلى المحروي ُىله:  اجل، وٍ اجل ومً ؤهٌّ مً بلدٍ وُ ٌظخىي مىٕم مً ؤهٌّ مً ُبل الٌخح وُ

اجلىا"، ًٍُٕ بدا المحروي  "ؤولئٗ ؤكـم في  -لىطىح الدلالت كلُه  -دزحت مً الرًً ؤهٌِىا مً بلد وُ

 الترحمخحن:

 جسحمت خان والهلالي: ( ؤ)
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Not equal among you are those who spent and fought before the conquering (of 

MAKKAH)(with those among you who did so later). Such are higher in degree than those 

who spent and fought afterwards.36 

بُٕخا٘جسحمت   ( ب)  :مازمادوٓ

Those who spent and fought before the victory are not upon a level (with the rest of you) 

Such as greater in rank than those who spent and fought afterwards.37 

اجل(، لٕجهما اخخلٌا في  ت )االإخللِت بمً ؤهٌّ مً بلد الٌخح وُ ذٓس االإترحمان الجملت المحروً

ُب االإدظاوَ مم هـم الآًت: ة بال المحاًـت كلى الترٓ
ّ
ة، في ححن خالٌه ًاجبله االإترحم )ؤ( حرو الِر

ّ
ِر

ت االإخظمىت في  س، وحلل الجملت الٌللُت حملت بطمُت ًإطلٍ الشحىت االإلىىٍ
ّ
دّم وؤخ االإترحم )ب( وُ

ذ كلحها 
ّ
ت التي دل ُب "لا ٌظخىي مىٕم" الري ابخُدثذ به اللبازة، زم اخخلٌا في جِدًس اللبازة المحروً جسٓ

ىت "ؤولئٗ ؤكـم دزحت مً الرًً ؤهٌِىا مً بلد وُ ا االإٌظسون ُسٍ ا )ؤ( بما ُدزَ اجلىا"، ًِدّزَ

ىت ًترحمها بلى:  ى ما هساٍ with those among you who did so laterوؤصحاب البُان بدلالت الِسٍ ، وَ

ت االإِدزة.  واًُا باالإلنى االإخظمًّ في الجملت المحروً

مْىَا ﴿: 03،09ما في الِصص  جملت الجىاب إرا وسد ما ًذل عليها5 خزف بْلُ وَحَسَّ
َ
سَاطِمَ مًِ ُ

َ ْ
هِ االإ ُْ كَلَ

اصِحُىنَ 
َ
هُ ه

َ
مْ ل َُ مْ وَ

ُ
ٕ
َ
هُ ل

َ
ىه

ُ
ل ٌُ

ْ
ٕ ًَ ذٍ  ِْ لِ بَ َْ ىَٰ ؤَ

َ
مْ كَل

ُ
ٕ
ُّ
دُل

َ
لْ ؤ ََ ذْ 

َ
ال
َ
ِ
َ
ً (09) 

َ
جُهَا وَلا ُْ سَّ كَ

َ
ِ
َ
يْ ج

َ
هِ ٔ مِّ

ُ
ىَٰ ؤ

َ
ٍُ بِل ا

َ
سَدَدْه

َ
ً

حْصَنَ 
َ
إٔنها مسث ، والٌاء في ُىله: "ًِالذ" ًاء ًصُحت جاذن بجملت مِدزة، ؤي ًإؿ﴾ج هسث ؤخخه هٌظها 

 ّ ىِّ ذلٗ في الىاض، وكسطذ طلحها في ذلٗ بؼسٍ
ُ
ؼ

ُ
بهم كً هحر ُصد، وبلد ٓثرة ػلب االإساطم له وً

الاطخٌهام االإظخلمل في اللسض جلؼٌا مم آ٘ ًسكىن وإبلادًا للـىت كً هٌظها، وحىاب الاطخٌهام 

اج بلى حىاب لُيخـم بما بلدٍ مً زدٍّ محروي لأن ُىلها: "َل ؤدلٕم كلى ؤَل بِذ ًٌٕلىهه لٕم" ًحخ

بلى ؤمه، والجىاب: ًِالىا: ولم، ًدلتهم كلى امسؤة ًجيء بها وهي ؤمه ولم ٌللمىا بمٖانها، ًإزطلخه، 

رٍ الجملت الثاهُت: "ًسددهاٍ بلى ؤمه" جد٘ كلى  ًٖان كىدَا، كلى كادة بني بطساثُل واللسب، وَ

لد زدّ الجىاب كلى ؤخخه ودلالتها بًاَم كلى امسؤة جسطلهالمحروي، لأن زدٍّ بلى ؤمه لم ًًٕ بلا ب
38 

 ًٍُٕ حلاملذ ملها الترحمخان:

 :خان والهلاليجسحمت  ( ؤ)

And we had already forbidden (other) foster suckling mothers for him, until she (his sister 

came up and said: “Shall I direct you to a household who will rear him for you, and look 

after him in good manner?”. So did we restore him to his mother, that her eye might be 

completed, and that she might not grieve.39 

بُٕخا٘جسحمت   ( ب)  :مازمادوٓ

And we had before forbiddenfoster-mothers for him, so shesaid: shall I show youa 

household who will rear him for youand take care of him?”. Sowe restored him to his 

motherthat she might be completedandnot grieve.40 
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ت لمكان المحزوف ذ  :إطافت جملت جفعيرً
ّ
ت التي دل وحُث لم هس في الترحمخحن بػازة بلى الجملت المحروً

ا، اُترحىاَا جإُٓدا كلى ؤن الترحمت الجاثصة هي جسحمت ملاوي  كلحها الٌاء الٌصُحت والتي ذٓسها جِدًسَ

:  الِسآن، ؤو جٌظحرٍ

They said: yes, she printed out a woman, she has been brought they recognized not that 

was his mother, she nursed him so we restored him to his mother. 

إقامت المفعىل المقذم مكاهه ي ﴿: 56ما في اللىٕبىث  :خزف الششط و زْض ِ
َ
ًَ آمَىُىا بِنَّ ؤ رًِ

َّ
ا كِبَادِيَ ال ًَ

اكْبُدُونِ 
َ
ايَ ً ًَّ ةِ

َ
ً 

ٌ
ىن في  ﴾وَاطِلَت ٌّ أهىا ًمىلىن مً الصلاة، ًٖاهىا ًخخ د هصلذ في االإظخظلٌحن ححن  وُ

ًةن لم ًخإث ؤن جخلصىا اللبادة لي في ؤزض، ًةًاي  41ػلاب مٕت وؤودًتها، "ؤصلها ٓما في مٌخاح الللىم

 ، ا، ًحري الؼسغ وكىض كىه جِدًم االإٌلى٘ ا لي في هحرَ ا )اكبدوا( )ًاكبدون( ؤي: ًإخلصىَ في هحرَ

 مخان: ًماذا صىلذ الترح 42ادة الاخخصاص بالخِدًم" ومثله فيبز مم 

 :خان والهلاليجسحمت  ( ؤ)

O Myslaves who believe! Certainly, spacious is my earth. Therefore worship me Alone.43 

 

بُٕخا٘جسحمت   ( ب)  :مازمادوٓ

O My band men who believe! Lo! My earth is spacious.Therefore serve me only.44 

ت االإٌهىمت كىد اللسب الٌصحاء  5جشجمت مقترخت واُتراحىا ًٖىن بىطم مِابل لجملت الؼسغ المحروً

ً مً الترحمت )ؤ(  بدلالت الٌاء التي جِىم كىدَم مِام حىاب ذلٗ الؼسغ المحروي ًىِى٘ مخخازٍ

 والترحمت )ب( ومظٌُحن حملت ػسغ:

O My servants who believe, certainly My earth is spacious, if you cannot worship me in 

earth you can do in another one, So worship me Alone. 

ت ل  :45لمترحمٓما ؤهىا هسحب بالترحمت الخٌظحرً

“O My servants who believe!Indeed,My earth is spacious, So if you fear persecution, 

migrate. And Me alone shall you worship”. 

 5الخظمين على أظاطهخائج الخدليل الخطبيقي  3-3

ى باب واطم حدا ٌؼمل حسوي االإلاوي ٔلها ححن جخلدي بها الأًلا٘ وطىي هِخصس َىا كلى ؤمثلت  وَ

 ٌظحرة مجها:

ان 5ٓ(الباء)حعذي الفعل بدشف  مَاوَاثِ ﴿: 59ما حاء في الٌسُ َّ الظَّ
َ
ل
َ
رِي خ

َّ
تِ ال جَهُمَا فِي طِخَّ ُْ زْضَ وَمَا بَ

َ ْ
وَالأ

بِحرًا
َ
ْ٘ بِهِ خ

َ
اطْإ

َ
ً ًُ حْمََٰ لَسْغِۚ  السَّ

ْ
ى ال

َ
مَّ اطْخَىَيَٰ كَل

ُ
امٍ ز ًَّ

َ
ا في الباء، مجها ؤهه صلت  46الٕؼاي . ذٓس﴾ؤ وحىَ

 طَ ﴿: 0ٓما في ُىله حلالى في االإلازج 
َ
 لَ بِ  لٌ اثِ طَ  َ٘ إ

َ
ُِ وَ  ابٍ ر ؤو جٖىن صلت ، ؤو طإ٘ به به اكخنى به، ﴾مٍ ا

خبحرا، ؤو ًٖىن حالا كً الهاء ؤي طل كىه كاالإا  لـ)خبحرا( ؤي طل زحلا خبحرا به وبسحمخه، ؤو طل بظااله

: ًظإ٘ كىه الللماء ذوي الخبر مً خلِه، الثاوي: ًظإ٘  لان: الأو٘ بٖل ش يء. وكً البؼلُىس ي ًحها جإوٍ

د الأطد ؤي لُِذ الأطد بظاالٗ بًاٍ خبحرا ؤي: بذا طإلخه ًِد طإلذ خبحرا كاالإا،  : لُِذ بصٍ ٓما جِى٘
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بلِاجي بًاٍ، وكً الظُىػي ؤهه طاا٘ كىه جظمً ملنى اكتن به واَخم لأن الظاا٘ كً ش يء كىاًت به، 

وكً الساشي ؤن )به( حلىد كلى خلّ الظمىاث والأزض والاطخىاء كلى اللسغ، والباء صلت الخبحر. لًٕ 

ُاَ وكُِد كلُه الظاا٘: بهه الله اللـُم الري خلّ وحدٍ الظمىاث ًبِى االإلنى مىىػا بما ؤوما بلُه الظ

ىَ اللسغ، السحمً بالخلُِت ٔلها الري وطم ٔل ش يء زحمت  اث ٔلها وً والأزض، االإظخللي ًىَ المخلىُ

خبحرا كً ٔل ش يء حظإ٘ كىه ًهى ذو الخبرة االإؼلِت والللم  وكلما، ًآخٍ به ؤيها السطى٘ ومً اجبلٗ

ثل بذا ؿٌس بري الللم المحُؽ والخبرة االإؼلِت بـىاَس الأمىز وبىاػجها آخٌى بظااله المحُؽ، والظا

د مً ًٌُٕه الجىاب كما ٌظإ٘  . والللاُت بحن االإظمً واالإظمً ًُه ؤن الظاثل الري ًسٍ كً طاا٘ هحرٍ

د  كىه ًةهه لا ًجد مثل الخبحر في الٌٕاًت كما ٌظإ٘ كىه: ًآخٍ به خبحرا. ؤو جٖىن الباء باء الخجسٍ

الظببُت لا باء الصلت ًُٖىن الخبحر َى الله حلالى، ًةذا طإلخه ًِد طإلذ خبحرا كاالإا. ٓما حاء في 

 .47الخظمحن

 :خان والهلاليجسحمت  ( ؤ)

Who created the heavens and the earth and all that between them in six days. Then He 

rose over (Istawa) the throne (in a manner that suits his Majesty). The most Gracious 

(Allah) Ask him (O Prophet Muhammad concerning his Qualities: His rising over his 

Throne, his creations), as He is Khabir (well-Acquainted with every thing, i.e. Allah).48 

بُٕخا٘ماجسحمت  ( ب)  :زمادوٓ

Who created the heavens and the earth and all that is between them in six days. Then He 

mounted the throne. The Beneficent! Ask any one informed concerning Him.49 

ً كً ؤَل البُان والخٌظحر في كىدة الظمحرجٖام )الهاء( بلد  لذ الترحمخان في هِل االإلىُحن االإؼهىزٍ

ى بملنى: اطإله َى كً هٌظه وخلِه وؤوصاًه، وهِلذ  الباء، ًىِلذ الترحمت الأولى االإلنى الأو٘ وَ

لا االإلىُحن حّ كىد ؤَل  ى بملنى اطإ٘ كىه ذا خبرة به وبإوصاًه، وٓ الترحمت الثاهُت االإلنى الثاوي، وَ

ى آخٍ به خبحرا كً ٔل ما ٌلىُٗ الللم، وبِي ؤن جىِل الترحمخان االإلنى الري ًد٘ كلُه الخظمح ن: وَ

 مما ؤهذ محخاج بلُه في ػإهٗ ٔله.

جسحمت مً َرٍ التراحم، مم اكخماد االإلنى الأو٘ االإىاطب لخلدي الٌلل  وهحً هخخاز 5جشجمت مخخاسة

ى الآخٌاء(، وهظٍُ بلحها ػسحا مِخظبا ؤو حللُِا ًادي ملنى )آخٍ به خبحرا(:  بالباء )وَ

The Most Gracious (Allah) (be satisfied with him), as He is Khabir (well-Acquainted with 

every thing). 

ىكًا﴿: 019في الؤطساء  حاء ما5ٓ(اللام)دشف بحعذي الفعل 
ُ
ؼ

ُ
مْ خ َُ صٍِدُ ٍَ ىنَ وَ

ُ
بْٖ ًَ انِ 

َ
ُ
ْ
ذ
َ ْ
ونَ لِلؤ خِسُّ ٍَ . الإا ﴾وَ

حاحت له في بًمانهم ؤزنى كلى الرًً آجاَم الللم مً ؤَل زدّ الله كً االإلسطحن االإٕربحن بالِسآن وؤهه لا 

الٕخاب ُبل َرا الِسآن مجهم كبد الله بً طلام وهحرٍ ؤنهم ًخإزسون بهرا الِسآن كىد طماكه وجلاوجه 

هم بآحن خاػلحن  خسون كلى وحىَ امىىن بالبلث والجصاء وٍ ىن زبهم كما لا ًلُّ به وٍ جزَ هاًت الخإزس وٍ

أن الخسوز للرًُ ملىاٍ الظِىغ كلى الىحه ًما ملنى مجيء اللام في خس خاطلحن لسبهم. لٕ ً بذا 
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. ً للخسوز واخخصه بهلرُىه ووحهه؟ ًجُبٗ الصمخؼسي ؤن اللام للاخخصاص وؤهه حلل الىحه والرُ

ا٘ ؤبى حُان: َى حلبحر كً الىحىٍ بالأذُان لأنها ؤو٘ ما ًلاقي الأزض مجها  50.وُ

باجه ًىَ كِى٘ اللاالإحن ٓما ُا٘ ابً الُِموؤطساز مٌسداث الِسآن وم را الىص الحُٕم مً  ،سٓ وَ

بت لجلا٘ الله،  م في حالت مً الخظىق والسَ لدن حُٕم خبحر بحا٘ كبادٍ الرًً ؤوجىا الللم ًصىزَ

ا، جخخلؽ ًحها الدمىق مم مؼاكس الخلـُم والؤحلا٘، لا ًملٖىن في ذلٗ  جِصس الٖلماث كً جصىٍسَ

م ًبٖىن امتزحذ دمىكه خسون وَ م بدظبُحهم وزىائهم كلى الجى ؤهٌظهم ًُخسون ولا ٌسجدون، وٍ

 
ّ
دَم َرا الحا٘ خظىكا وذل صٍ  ت ؿاَسة ًىَ خظىق الِلىب والىٌىض، ًخدىاطّ البىاػً ممزبهم، وٍ

س االإؼهد ححن جظمً )ًخسون  الـىاَس وجمتزج الأحاطِع بالدمىق. "واخخُاز اللام حاء لخدمت جصىٍ

أمل مج أن سجىدَم كً وعي  خظلىن(، ًما  هم، ًهم لا ٌسجدون وإهما للؤذُان( ملنى )ًرلىن وٍ

ًخسون للؤذُان سجدا، وطسكت الظِىغ َرٍ جخٌّ مم طسكت الىؼّ باللام االإٕظىزة ولا جخإحى لـ)كلى( 

ا مد ًمخد ًُه الىٌع، وهاًت الخسوز الظسكت لخحُِّ ملنى اللبىدًت في لباض  في زلازت حسوي آخسَ

، وجداوي حالحهما ًجلل )اللام( ؤؿهس مً الخرلل والخظىق، وفي جصاُب الخسوز مم البٖاء ًخسون ًبٖىن 

حري ًُه ؤحىاء  )كلى( في طٌىز االإلنى، وؤهىٍ لبُان االإِام، ؤلا جسي ؤن َرا االإِام ًِل مله الٕلام وٍ

ُبها االإعجص في  !االإِا٘ بن في حسض َرٍ الحسوي وخٌِاث بًِاكها الظازب في الىٌع دلالاث كلى جسٓ

رٍ زمساجه  .51"الىـم. بهه الخظمحن وَ

 :خان والهلاليجسحمت  ( ؤ)

And they fall down on their faces weeping and it increases their humility.52 

بُٕخا٘جسحمت  ( ب)  :مازمادوٓ

They fall down on their faces weeping, and it increases humility in them.53 

رلٗ  (they fall down on their faces)وؿٌذ الترحمخان كبازة  خسون للؤذُان"، وٓ مِابل: "وٍ

هم،  ُت: ٌظِؼىن كلى وحىَ ًللذ الترحماث التي بحن ؤًدًىا مما ؤػسها بلُه طابِا، وجسحمتها الحسً

ت.ت ما جادًه الٖلماث في اللوت الؤهٖوذلٗ هاً  لحزً

ّ٘  5جفعير واخخياس ب الصىزة االإِصىدة مً الخظمحن الري د ً كلُه الحسي )اللام( لرَ لا ًمًٕ جِسٍ

الِازت هحر اللسبي ؤو هحر االإؼلم كلى هىز اللسبُت بلا بص يء مً الخٌظحر والؤطاًت، ٓما حاء في 

 ِا٘:حُث54االإترحمجسحمت

Thus do they fall to the chin, weeping, for it is a heavenly admonition that increases them 

in all humility. 

البلُى الري جظمىه الٌلل وؤداٍ الإا حلدي بهرا الحسي، وهسي ؤن وهي جسحمت جيبه بلى الؤًحاء البُاوي 

ألخالي: د الؤًحاء بُاها ووطىحا ًخٖىن   هظٍُ بلحها ما ًصٍ

Thus do they fall surrendering (non-resisting) to the chin, weeping, for it is a heavenly 

admonition that increases them in all humility. 
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انَ ﴿: 01ُىله حلالى في محمد ٓما في (5على)دشف الفعل ب حعذي
َ
ٔ 

َ
ٍ ُْ سُوا َٓ

ُ
ىـ َُ

َ
زْضِ ً

َ ْ
ظِحرُوا فِي الأ ٌَ مْ 

َ
ل
َ
ً
َ
ؤ

هَا
ُ
ال
َ
مْث

َ
ًَ ؤ سٍِ ًِ ا

َ
ٖ
ْ
حْهِمْ ۖ وَلِل

َ
ُ كَل

َّ
سَ اللَّ بْلِهِمْ ۚ دَمَّ

َ
ًَ مًِ ُ رًِ

َّ
 ال

ُ
بَت ُِ .. ُا٘ الصمخؼسي: دمّسٍ ؤَلٕه، ودمّس كلُه: ﴾كَا

أن ما ًخؤَلٗ كلُه  ل ما  خص به، واالإلنى: دمّس كلحهم ما اخخص بهم مً ؤهٌظهم وؤمىالهم وؤولادَم ؤ

ل بلظهم حري االإٌلى٘ بخظمحن )دمّس( ملنى )سخؽ(، وؤما
ّ
ًِد لمح االإبالوت التي 55الألىس ي لهم. وكل

ر ملنى حاءث مً حري االإٌلى٘ وحلله وظُا ميظُا وؤن الؤجُان بٖلمت الاطخللاء )كلى( لخظمً الخدمح

، وهِل صاحب زوح البُان كً الؼُبي ؤن )دمّس( جظمً ملنى )ؤػبّ( ًلدي  الؤًِاق والهجىم وهحىٍ

ى ًىحي بةػباَ الدماز كلحهم ًلا مخلص لأحد مجهم.  بـ)كلى( وَ

بن َرا الخلبحر ًخح للٌٕس في مدي الخدمحر ومبلوه وهاًخه مجالا واطلا لا ًٍِ الخإمل ًُه كىد 

م، وؤػبّ، ٓما ؤهه هاًت، ولرلٗ حلددث  ً بلى ملنى سخؽ، وؤًظد، وؤَلٗ، وؤوُ مدلىلاجه كىد االإٌظسٍ

هبِهِمْ ﴿: 04حاء في الِسآن وفي لظان اللسب بملنى الدمدمت ٓما في الؼمع
َ
هُم بِر حْهِمْ زَبُّ

َ
دَمْدَمَ كَل

َ
ً

ا ََ ا ظَىَّ
َ
ما في الِصص ػحجهم ًإَلٕهم، وحاء بملنى الِظاء ٓ ، حاء في اللظان: دمدم كلحهم ودمهم:﴾ً

هِ ﴿: 05 ُْ ىَٰ كَلَ ض َ
َ
ِ
َ
ٌ ٍُ مُىطَىَٰ صَ

َ
ىَٓ

َ
 ، وبملنى الؤخىاء ٓما في ُى٘ الىابوت:﴾ً

 ؤمظذ خلاء وؤمس ى ؤَلها احخملىا                 ؤخنى كلحها الري ؤخنى كلى لبد

م جحذ ؤػباَ الأزض لٌخت  ًهرا الؤػباَ وجلٗ الدمدمت وذلٗ الؤخىاء والؼحً والؤَلاْ الري صحرَ

لت بِىله في الصاًاث  ل حالهم في هٌلتهم االإسَ ونَ ﴿: 038،037للمٕربحن الرًً وصٍ الخجزً خَمُسُّ
َ
مْ ل

ُ
ٕ وَإِهَّ

صْبِحِحنَ  حْهِم مُّ
َ
ىنَ (037)كَل

ُ
ل ِِ لْ

َ
 ح

َ
لا

َ
ً
َ
لِ ۗ ؤ ُْ ان ، و ﴾وَبِاللَّ تِي ﴿: 41ُىله لهم في الٌسُ

َّ
تِ ال سٍَْ

َ
ِ
ْ
ى ال

َ
ىْا كَل

َ
ج
َ
دْ ؤ

َ
ِ
َ
وَل

ىزًا
ُ
ؼ

ُ
سْحُىنَ و ًَ  

َ
ىا لا

ُ
اه
َ
سَوْنَهَاۚ  بَلْ ٔ ًَ ىا 

ُ
ىه

ُ
ٖ ًَ مْ 

َ
ل
َ
ً
َ
ؤ ىْءِۚ سَ الظَّ

َ
مْؼِسَثْ مَؼ

ُ
، لُللمىا ؤن لِع َرا بلا صىزة مً ﴾ؤ

ٍُ ً ُبلهمكلى االإٕربحن مصىز هظب الله  مْ ﴿: وٓ
َ
وَل
َ
سُونِ  ؤ ُِ ًَ الْ

بْلِهِم مِّ
َ
ىَا مًِ ُ

ْ
ٕ
َ
ل َْ

َ
مْ ؤ

َ
هُمْ ٓ

َ
يَهْدِ ل

ظْمَلُىنَ  ٌَ  
َ

لا
َ
ً
َ
اثٍ ۖ ؤ ًَ

َ
َٗ لَ لِ

ََٰ
جِهِمْ ۚ بِنَّ فِي ذ ِٓ ىنَ فِي مَظَا

ُ
مْؼ ٕرا ًسي االإخإمل ٍُٓ ًرَب (96السجدة )﴾ًَ ، وَ

ً صىزة الخدمحر وإزساء مؼاَد الوظ ب الؤلهي كلى الحسي )كلى( في )دمس كلحهم( ٔل مرَب في جلىٍ

 .56االإٕربحن

 :خان والهلاليجسحمت  ( ؤ)

Have they not travelled throught the earth and seen what was the end of those before 

them? Allah destroyed them completely, and a similar (fate awaits) the disbelievers.57 

بُٕخا٘جسحمت  ( ب)  :مازمادوٓ

Have they not travelled in the land to see the nature of the consequence for those who 

where before them? Allah wiped them out. And for the disbelievers there will be the like 

thereof.58 

التي حلني ؤَلٕهم الله و (Allah destroyed them completely)اطخلملذ الترحمت الأولى كبازة: 

م بلدَم والتي ؤمس الله بالىـس ًحها  أ جاما مم بمٖان ؤن ًبِى ما ًد٘ كلى بَلآهم مً آزازَ بَلا

ادة  (Allah wiped them out)، واطخلملذ الترحمت الثاهُت كبازة: للاكخباز با وشٍ وهي بىٌع االإلنى جِسٍ

م التي جد٘ كلحهم ًلم صصا،  ملنى ؤهه مسح وؤكٌى حتى آزازَ ًبّ لهم كحن ولا ؤزس، بل صازوا مثلا وُ
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ٍَ ﴿: 09ٓما ُا٘ الله في ؤمثالهم في طبإ 
لَّ مُمَصَّ

ُ
مْ ٔ َُ ىَا

ْ
ُ  وَمَصَّ

َ
حَادًِث

َ
مْ ؤ َُ ىَا

ْ
جَلَل

َ
لِع بلا، وبحن الترحمخحن  ﴾ً

س بلاهت االإلنى وإبساش صُوت االإبالوت في ؤطلىب الخلبحر. وطىثبذ الترحمت الأولى الإا ًحها  جٖامل في جصىٍ

د مً جإُٓد(completely)مً ملنى الخدمحر الؼامل الري ؤػاز بلُه الحا٘   ، زم هظٍُ بلحها ما ًصٍ

صىزة الؤػباَ الؼامل كلحهم مً ٔل حهت لها كلاُت بىحىدَم االإادي واالإلىىي، جلٗ الصىزة التي كبر 

ُىٌخح له باب الؤكخباز كجها هصق االإٌلى٘ الري ًِم كلُه الٌلل )دمّس( لِظسح ًحها خاػس االإخإمل ول

ٕسز مخدبسا "دمّس الله  ى ًخلى وٍ بمصاثس االإٕربحن وجتري في مخُلخه صىز لا مىخهى لها كً طىء كاُبتهم وَ

:  كلحهم..."، ًىِى٘

Allah destroyed them (covered them entirely with his wrath and his torment) completely... 

امًا ﴿: 5في اليظاء  حاء ما (5يدشف )فحعذي الفعل ب َُ ُِ مْ 
ُ
ٕ
َ
ُ ل

َّ
تِي حَلَلَ اللَّ

َّ
مُ ال

ُ
ٕ
َ
مْىَال

َ
هَاءَ ؤ

َ
ٌ ىا الظُّ

ُ
ج
ْ
ا
ُ
 ج

َ
وَلا

ا
ً
لْسُوً  مَّ

ً
ىْلا

َ
هُمْ ُ

َ
ىا ل

ُ
ىل

ُ
مْ وَُ َُ ظُى

ْ
حهَا وَآ ًِ مْ 

َُ ى
ُ
. ههى الأولُاء ؤن ًاجىا الصواز مً الُخامى ومً لا ﴾وَازْشُُ

للِلي، ملللا ؤن َرٍ الأمىا٘ هي ُُام الإصالح الدًً ًحظً الخصسي في ماله ؤمىالهم ُبل السػد ا

لله وللبادٍ الرًً حللهم الله جحذ والدهُا، زم لٌذ اهدباٍ الأولُاء ًيظب الأمىا٘ بلحهم، لُىصحىا 

ا ؤمىالهم، "ُا٘ ًحها ولم ًِل مجها لئلا ًٖىن ذلٗ ؤمسا بإن  ِّ أهذ ح ىا ًحها ٓما لى  ولاًتهم، ولُخصسً

ا  ًجللىا بلع ؤمىالهم ثمسوَ هم بإن ًخجسوا ًحها وٍ م ؤن ًجللىا ؤمىالهم مٖاها لسشُ ا لهم بل ؤمسَ زشُ

م ًحها( ملنى )اججسوا لهم 59ًُجللىا ؤزشاُهم مً الأزباح لا مً ؤصى٘ الأمىا٘" ىَ را مً جظمحن )ازشُ ، وَ

ى مً وحي الحسي )في( الإا حظلؽ كلُه ًلل لا ًخلدي به، ولى ؤهىا ُلىا ٓمً ُا٘: بن  )في( بملنى ًحها(، وَ

ا ﴿)مً( لٌاجذ االإصلحت في حماًت ما٘ الُدُم ولم ًًٕ مً ًسَ بحن )ًحها( و )مجها( التي بلدَا بأًخحن: 
َ
وَإِذ

 
ً
لْسُوً  مَّ

ً
ىْلا

َ
هُمْ ُ

َ
ىا ل

ُ
ىل

ُ
ىْهُ وَُ م مِّ

َُ ى
ُ
ازْشُُ

َ
حنُ ً ِٓ ظَا

َ ْ
خَامَىَٰ وَاالإ َُ

ْ
ىَال سْبَىَٰ ُِ ى الْ

ُ
ول
ُ
 ؤ
َ
ظْمَت ِِ

ْ
م مً  ﴾احَظَسَ ال ىَ ؤي ازشُ

م ًحها ٓما َى واضح: ىَ  االإحرار، ولِع َى بملنى: ازشُ

 :خان والهلاليجسحمت  ( ؤ)

And give not to the foolish your property which Allah has made a means of support for 

you, but feed and clothe them therewith, and speak to them words of kindness and 

justice.60 

بُٕخا٘جسحمت  ( ب)  :مازمادوٓ

Give not unto the foolish (what is in) your (keeping of their) wealth, which Allah has given 

you to maintain; but feed and clothe them from it and speak kindly unto them.61 

ى to feedاطخلملذ الترحمخان لٌف ) ٓرلٗ في ؤهلب الترحماث التي بحن ( للخلبحر كً السشَ، وَ

( الري ٌلني )ًسشَ( الري to provideالتي وؿٌذ لٌف ) 63حماد وجسحمت62هالي ؤًدًىا، ما كدا جسحمت

ؼلم(، والدلالت االإىِىلت صحُحت مىاًِت لَزاء to feedَى ؤوطم دلالت مً لٌف ) ( الري ٌلني )ٌوري وٍ

ً االإلنى االإخٖامل الري  -جبلا لللماء البُان  -ما ؤمٕىىا ، بُد ؤهىا في بحثىا َرا هيؼد ٓثحر مً االإٌظسٍ

ًساعي دلالت َرٍ الحسوي ححن ًدظلؽ كلحها ؤًلا٘ لِع مً ُاهىنها الدظلؽ كلحها، لىٍِ كلى الدلالاث 

دٍ ػمىلا لأًساد االإلاوي التي ًمٕجها الدخى٘ جحذ  الخٌُت التي جىاًّ االإلنى اللام ولا جىاُظه بل جصٍ
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ّ٘ كلُه الحسي )في(  بلؼاًخه ومجُئه مم ًلل لا ًخلدي به هالبا، يهُب دلالاتها، الأمس الري ٓؼٌه ود

لها  ل ًِؽ مً زَ أ أة، بل ًخجس ًحها وٍ بالأولُاء ؤن ًحظىىا زكاًت ؤمىا٘ الِصس لا جإٔلها الىٌِت والص

 وهخاحها.

ت الأحادًت واالإصدوحت وحدها بمٖاهُت جىؿٍُ لٌـت ) ( withinوبالبحث والخىُِب في ملاحم الؤهٖلحزً

را االإلنى ٌظلٌىا في بُان االإِصىد مً ُىله ب(، ؤو ٓـسي ٓحسي حس بد٘ )في ملنى )خلا٘(، وَ

هم مً زبحها لا  ا وزشُ ى الاججاز ًحها واطدثمازَ ادة جٌظحر للمِصىد مً ذلٗ وَ م ًحها( مم شٍ ىَ )وازشُ

 مً ؤصلها.

ت للآًت ؤي هترحم جٌظحرا مخخصسا لها ٓ :اقتراح جفعيرو جىبيه   مثل جٌظحرازجإًىا ؤن هىِل جسحمت جٌظحرً

ظىتهم بإن جخجسوا ًحها وجحصلىا مً هٌلها ما ًحخاحىن 64البُظاوي  هم وٓ ا مٖاها لسشُ بذ ُا٘: )احللىَ

ا وجىٌِىا  هم بإن جخجسوا ًحها وجثمسوَ ا مٖاها لسشُ : )احللىَ بلُه( ؤو جٌظحرا ملٌِا مً ُىلي الساشي وهحرٍ

م مجها(، ًخٖىن الترحمت  م وجٕظىَ ألَحي:كلحهم مً ؤزباحها ًخؼلمىَ  االإِترحت 

But provide them within, by means of subjecting their wealth to a sustained investment 

and feed and clothe them from its benefits. 

ٕرا جبحن مً الدزاطت بخٌاَ الترحمخحن في الوالب في هِل الصىز البُاهُت للىص الِسآوي، ٌلىد  وَ

ت اللوت االإىِى٘ بلحها في كدم ُدزتها كلى هِل خصىصُاث اللوت اللسبُت والىص ذلٗ هالبا بلي خصىصُ

صي ًِؽ دون ما  الِسآوي، ؤو بلى كدم البصس والللم بالأطالُب البُاهُت. وهي في الوالب جىِل االإلنى االإسٓ

ٗ االإؼاكس. ٓما ؤن جسحمت خان والهلالي جحخىي ؤح ُاها كلى ًُه مً ُىة الخإزحر واطدثازة الىحدان وجحسٍ

مجها جسحمت بُٕخا٘. ٓما لاحـىا  جىطُحاث وحللُِاث بحن ُىطحن لخٌظحر االإساد بالترحمت، في ححن جخلى

ُب والسصٍ،  اجٌاَ الترحمخحن مسازا في اللبازاث وفي مؼابِت الترحمت للىص الِسآوي مً حُث الترٓ

واجٌاُها في بلع االإىاػً في  واخخلاًها في اطخخدام صُى الأًلا٘ والٖلماث والجمل في ؤحاًحن ٓثحرة،

ا. خب البُان، واخخلاًها في ؤٓثرَ  بصابت االإلنى االإرٔىز في الخٌظحر وٓ

د اُترحذ الدزاطت  ت جىِل ما ؤمًٕ مً صىز البُان، ًخبحن  -الثلثحن  بما ًِازب -وُ جسحماث جٌظحرً

مىاطم الخِدًم والخإخحر، وحؼحر بلى ما جم حرًه في الىص الِسآوي وجترحمه لُـهس االإلنى االإِصىد 

ه االإلخاد وجِترح لها جسحمت )ؤحُاها  بالبُان، ٓما جظٍُ االإلاوي التي جظمجها الٌلل في حلدًه بوحر حسً

ا  دة كلحها وؤحُاها بخلٌُّ جسحمت مجهما وؤخسي بابخٖاز جسحمت حدًدة(.باخخُاز جسحمت والصٍ

 خاجمت5

بحن مً خلا٘ الدزاطت بخٌاَ الترحمخحن في الوالب في بدزاْ الصىز البُاهُت ومً زم كدم هِلها، ج

يبه بلى ما  ظدثحر االإؼاكس وٍ صي للىص الِسآوي خالُا مما ًحسْ الىحدان وَ في وآخٌاءَا بىِل االإلنى االإسٓ

 الىـم مً الؤعجاش.

 وبىاء كلُه جىص ي الدزاطت:

ت ذاث الخللُِاث لىِل بلاهت الىص الِسآوي االإعجص وجىطُح االإلنى االإِصىد  - اكخماد الترحمت الخٌظحرً

 مً الظُاَ.
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ً مترحمحن ؤٌٓاء ًٕملىن جخصصهم  - ت كلى جٖىٍ اي الؤطلامُت واالإاطظاث التربىٍ حلاون وشازاث الأوُ

بخحصُل ما اطخجد مً الخلابحر والألٌاؾ في المجخمم اللوىي للوت الهدي لُِىمىا اللوىي والخٌظحري 

ت داثمت الخجدد حظاًس صلاحُت الٕخاب الخالد لٖل شمان ومٖان.  بترحماث دوزٍ

ً االإترحمحن كلى الجىاهب البُاهُت والبلاهُت التي جحـى بالأَمُت الٕبري في ببساش ملاوى  - حز في جٖىٍ الترٓ

.الِسآن وؿلا٘   حلابحرٍ
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أث، - م بحن خصى  م،9109 بًمان ًااد،بس ت الإلاوي الِسآن الٕسٍ ٌاءة االإترحم، الؤًجاش بالحري في الترحمت الؤهجلحزً صُت الىص الِسآوي وٓ

س ًسق  ٔلُت اللوت اللسبُت مجلت ت مصس اللسبُت، - بًخاي البازودحاملت الأشَ  .39لدد الحمهىزٍ
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